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DESCRICAO E OPERACAO
ALINHAMENTO DA RODA

O alinhamento da roda envolve o posicionamento
correto das rodas em relacdo ao veiculo. O posiciona-
mento é executado através de ajustes das articula-
cbes da suspensao e da direcdo. O alinhamento é
considerado essencial para uma direcao eficaz, boa
estabilidade direcional e para minimizar o desgaste
dos pneus. As medicBes mais importantes para um
alinhamento s@o o caster, o cAmber e a convergéncia
(Fig. 1).

e CASTER ¢ a inclinagdo para frente ou para
tras da juncédo da direcdo com relagdo a vertical. A
inclinacdo da parte superior da juncdo para frente
proporciona um caster negativo. A inclinagdo da parte
superior da juncdo para trds proporciona um caster
positivo. Um caster positivo oferece estabilidade dire-
cional. Este angulo permite que as rodas dianteiras
retornem para a posi¢do em linha reta apos curvas.

e CAMBER ¢ a inclinagdo para dentro ou para
fora da roda com relagao ao centro do veiculo. A incli-
nacdo da parte superior da roda para dentro propor-
ciona um camber negativo. A inclinacdo da parte
superior da roda para fora proporciona um camber
positivo. Um camber incorreto causard um desgaste
na borda interna ou externa do pneu.

e CONVERGENCIA é a diferenca entre as bor-
das internas dianteiras e as bordas internas traseiras
dos pneus dianteiros. Uma posi¢cdo de convergéncia
da roda fora de especificacdo causa uma conducéo
instavel, um desgaste desigual do pneu e um volante
de direcdo fora de centro. A posi¢do da convergéncia
da roda é a ultima regulagem do alinhamento da
roda dianteira.

e ANGULO DE APOIO é o angulo do eixo tra-
seiro em relacdo a linha de centro do veiculo. Um
angulo de apoio incorreto pode fazer com que o
volante fique fora de centro e provocar um desgaste
excessivo do pneu. Este angulo ndo é ajustavel, o (s)
componente (s) danificado (s) deve (m) ser substituido
(s) para corrigir o angulo de apoio.

ATENCAO: Nunca tente modificar componentes da
direcdo ou suspensdo aquecendo ou dobrando-os.

AVISO: Uma lubrificacdo periddica dos componen-
tes do sistema de suspensédo dianteira/dire¢cdo pode
ser necessaria. Buchas de borracha nunca devem
ser lubrificadas. Consulte o Grupo 0, “Lubrificacdo
e Manutencéo”, para obter a programacdo de manu-
tencdo recomendada.
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Fig. 1 Medigbes do Alinhamento de Roda

DIAGNOSE E TESTE
INSPECAO DE PRE-ALINHAMENTO

Antes de iniciar o alinhamento da roda, deve-se
efetuar a inspegdo descrita a seguir e as corregdes
devidas. Consulte a “Tabela de Diagnosticos do Sis-
tema de Suspenséo e Direcdo” para obter informactes
adicionais.

(1) Inspecione os pneus quanto ao tamanho, cali-
bragem e desgaste da banda de rodagem.

(2) Inspecione os rolamentos da roda dianteira
guanto a desgaste.

(3) Inspecione as rodas dianteiras quanto ao
excesso de excentricidade radial ou lateral e balance-
amento.

(4) Inspecione os pinos esféricos, pontos pivd da
articulacdo e engrenagem de direcdo quanto a frouxi-
dao, dureza ou aderéncia.

(5) Inspecione o0s componentes da
guanto a desgaste e ruido.

(6) Nos veiculos com tragdo nas 4 rodas, verifique
a altura da suspenséo.

suspensao

DIAGNOSTICOS DO SISTEMA DE SUSPENSAO E DIRECAO

CONDICAO

POSSIVEIS CAUSAS

CORRECAO

RUIDO NA EXTREMIDADE
DIANTEIRA

1. Rolamento da roda solto ou gasto.

2. Componentes da dire¢édo ou da
suspensao soltos ou gastos.

3. Junta esférica inferior (4x4).

1. Substitua o rolamento da roda.

2. Aperte ou substitua os componentes
conforme necessario.

3. Lubrifique a junta e execute teste e
diagnéstico.

JOGO EXCESSIVO NA
DIRECAO

1. Rolamento da roda solto ou gasto.

2. Componentes da direcdo ou da
suspenséo soltos ou gastos.

3. Engrenagem de direcdo solta ou
gasta.

1. Substitua o rolamento da roda.

2. Aperte ou substitua os componentes
conforme necessario.

3. Ajuste ou substitua a engrenagem de
direcéo.

AS RODAS DIANTEIRAS
ESTAO VIBRANDO

1. Rolamento da roda solto ou gasto.

2. Componentes da direcdo ou da
suspensdao soltos ou gastos.

3. Pneus gastos ou desbalanceados.

4. Alinhamento.

1. Substitua o rolamento da roda

2. Aperte ou substitua os componentes
conforme necessario.

3. Substitua ou balanceie os pneus.

4. Alinhe o veiculo de acordo com as
especificacoes.
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CONDICAO

POSSIVEIS CAUSAS

CORRECAO

INSTABILIDADE DO
VEiCULO

1. Rolamento da roda solto ou gasto.

2. Componentes da dire¢édo ou da
suspensao soltos ou gastos.

3. Calibragem dos pneus.

1. Substitua o rolamento da roda.

2. Aperte ou substitua os componentes
conforme necessario.

3. Calibre os pneus.

2-3

4. Alinhamento.

4. Alinhe o veiculo de acordo com as
especificacdes.

ESFORCO EXCESSIVO
DA DIRECAO

gasta.
aderindo.

4. Alinhamento.

1. Engrenagem de dire¢do solta ou

2. O acoplador da coluna esta

3. Calibragem dos pneus.

1. Ajuste ou substitua a engrenagem de
direcéo.

2. Substitua o acoplador.

3. Calibre os pneus.

4. Alinhe o veiculo de acordo com as
especificacdes.

O VEICULO PUXA PARA

UM DOS LADOS 2. Alinhamento.

4. Prumo do pneu radial.

5. Arrasto do freio.

1. Calibragem dos pneus.

3. Componentes da direcdo ou da
suspenséo soltos ou gastos.

6. Mola fraca ou quebrada.

7. Véo livre de solo, somente
veiculos com tracdo nas 4 rodas.

1. Calibre os pneus.
2. Alinhe o veiculo de acordo com as
especificacdes.

3. Aperte ou substitua os componentes
conforme necessario.

4. Faca o rodizio dos pneus ou substitua os
mesmos conforme necessario.

5. Conserte o freio conforme necessario.
6. Substitua a mola.
7. Meca e ajuste o vao livre de solo.

PROCEDIMENTOS DE
MANUTENCAO

VAO LIVRE DE SOLO - TRACAO NAS 4 RODAS

O véo livre de solo do veiculo deve ser medido e
ajustado, se necessario, antes de se iniciar o alinha-
mento das rodas em veiculos com tragdo nas 4 rodas
bem como quando componentes da suspensdo dian-
teira tiverem sido substituidos. Esta medicdo deve
ser executada em ambos os lados do veiculo e com o
veiculo suportando o seu proéprio peso.

MEDICAO DO VAO LIVRE

(1) Inspecione os pneus quanto a tamanho e cali-
bragem corretos.

(2) Sacuda a parte dianteira do veiculo.

(3) Meca e registre a distancia entre o solo e o cen-
tro da cabeca do parafuso de montagem traseiro do
bracgo inferior da suspenséo (Fig. 2).

(4) Mega e registre a distancia entre o solo e o cen-
tro da roda dianteira (Fig. 2).

(5) Subtraia a primeira medi¢do da segunda. A
diferenca entre as duas medicfes deve ser de 47 mm
(1,85 polegadas) = 3,25 mm (0,125 polegadas).

REGULAGEM DA ALTURA

Para regular a altura do veiculo, gire o parafuso
regulador da barra de tor¢cdo em sentido HORARIO
para levantar o veiculo, e em sentido ANTI-HORA-
RIO para abaixa-lo.

ATENCAO: Para obter o v&o livre de solo correto,
SEMPRE levante e NUNCA abaixe o veiculo. Se o
vao livre de solo do veiculo estiver muito alto,
abaixe o veiculo a um véo livre de solo menor que
0 especificado. Em seguida, levante o veiculo a
especificacédo indicada. Isto garantira que o veiculo
mantenha o véao livre de solo correto.

AVISO: Se houver sido efetuada uma regulagem do
vao livre de solo, execute novamente a medicédo da
altura em ambos os lados do veiculo.
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Fig. 2 Medicdo da Altura
ALINHAMENTO DA RODA

AVISO: Em veiculos de tracao nas 4 rodas, deve-se
medir a altura da suspensédo antes de se executar o
alinhamento.

REGULAGEM DO CAMBER E DO CASTER

As regulagens do angulo do camber e caster envol-
vem a mudanca de posi¢cdo da barra de articulacéo do
braco superior da suspensado (Fig. 3). Nos veiculos
com tracdo em 2 rodas, o Ajustador C-4576 pode ser
utilizado para efetuar regulagens do camber e caster.

BARRA DE 0°
ARTICULAGAO

CASTER +

SUSPENSAO DO BRAGO

SUPERIOR

DIANTEIRA |

CAMBER +

80aBch52

Fig. 3 Regulagem do Caster e Camber - Tipica

CASTER

A movimentac¢do da parte traseira da barra de arti-
culacéo para dentro ou para fora alterara expressiva-
mente o &ngulo do caster e apenas ligeiramente o
angulo do cadmber. Para manter o dngulo do cadmber
enquanto estiver ajustando o caster, mova a parte
traseira da barra de articulacdo para dentro ou para
fora. Em seguida, mova a parte dianteira da barra de
articulacdo ligeiramente na direcdo oposta. O angulo
do caster deve ser ajustado de acordo com a especi-
ficacdo mais apropriada.

AVISO: Por exemplo, para aumentar o angulo posi-
tivo do caster, mova a posicao traseira da barra de
articulagcdo para dentro (em direcdo ao motor).
Mova ligeiramente a parte dianteira da barra de arti-
culacdo para fora (em sentido oposto ao motor), até
gue o angulo original do camber seja obtido.

CAMBER

Mova a parte dianteira da barra de articulacéo
para dentro ou para fora. Isto alterara expressiva-
mente o dngulo do camber e ligeiramente o angulo do
caster. O angulo do camber deve ser ajustado de
acordo com a especificacdo mais indicada.

Apobs proceder ao ajuste, aperte as porcas da barra
de articulacdo de acordo com a especificacdo de tor-
gue adequada.

AJUSTE DA CONVERGENCIA

O ajuste da posicdo da convergéncia da roda é o
ajuste final.

(1) Dé partida no motor e gire as rodas para a
direita e para esquerda antes de alinha-las para a
frente. Mantenha o volante de direcdo com as rodas
dianteiras na posicdo de mira frontal.

(2) Solte as contraporcas da barra de direcéo.

AVISO: Cada roda dianteira deve ser ajustada a
metade do total da especificacdo da posicdo da
convergéncia. Isto assegurard que o volante de
direcdo esteja centralizado quando as rodas sé&o
posicionadas em mira frontal.

(3) Ajuste a posicdo da convergéncia da roda
girando a barra de direcdo conforme necessario (Fig.
4).
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BARRA DE DIREGAO FERRAMENTAS ESPECIAIS
CONTRA-
ALINHAMENTO DA RODA
EXTREMIDADE DA BARRA Regulador de Caster/Camber C-4576
DE DIRECAO
80a8cb51
Fig. 4 Ajuste da Convergéncia
(4) Aperte a contraporca da barra de dire¢cdo com
um torque de 75 N-m (55 pés-Ib.).
ESPECIFICACOES
ALINHAMENTO
] DISTANCIA ENTRE . N . CONVERGENCIA
VEICULO EIXOS CASTER (+ 1,0°) | CAMBER (*+ 0,50°) TOTAL (+ 0,10°)
R 111,9 2,99° -0,25° 0,10°
TRACAO EM 2 - - -
RODAS 123,9 3,09 -0,25 0,10
130,9 3,13° -0,25° 0,10°
DIFERENCA MAXIMA ENTRE O LADO . . .
DIREITO E ESQUERDO 0,50 0,50 0
R 111,9 3,16° 0,38° 0,10°
TRACAO NAS 4 5 5 5
RODAS 123,9 3,23 0,38 0,10
130,9 3,27° 0,38° 0,10°
DIFERENCA MAXIMA ENTRE O LADO . . .
DIREITO E ESQUERDO 0,50 0,50 0
DAKOTA RT
, DISTANCIA ENTRE . N o CONVERGENCIA
VEICULO EIXOS CASTER (*+ 1,0°) | CAMBER (+ 0,50°) TOTAL (= 0.10%)
TRACAO EM 2 111,9 3,67° -0,33° 0,10°
RODAS 130,9 3,81° -0,33° 0,10°
DIFERENCA MAXIMA ENTRE O LADO . . .
DIREITO E ESQUERDO 0,50 0,50 0

AVISO: Todas as especificacfes de alinhamento estdo em graus.
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4X2

A suspensédo dianteira é projetada de forma a per-
mitir que cada roda se adapte, de forma indepen-
dente, a diferentes superficies de estrada. As rodas
sdo montadas a rolamentos de cubos sobre as mangas
de eixo da juncdo da direcdo de ferro fundido. Os
rolamentos de dupla fileira do cubo sdo vedados e
lubrificados permanentemente. As juncbes da diregdo
giram (articulam-se) sobre juntas esféricas rebitadas
na parte externa dos bragos da suspenséo. As juntas
esféricas sao do tipo de lubrificagdo permanente.

A suspensao dianteira 4x2 é composta de (Fig. 1):

e Amortecedores
Molas espirais
Bracos de suspensao
Barra estabilizadora
Batentes antichoque e antirecuo

e Juncédo da direcéo

Amortecedores: O controle da conducédo é execu-
tado através do uso de amortecedores a gas de baixa
pressdao. Os amortecedores suavizam os choques e
recuos conforme o veiculo trafega por varias condi-
cdes de estrada. A parte superior dos amortecedores é
parafusada ao chassi. A parte inferior dos amortece-
dores, ao brago inferior da suspensé&o.

Molas Espirais: As molas espirais controlam a
qualidade do controle da conducdo e mantém o véo
livre de solo correto. As molas séo montadas num alo-
jamento (bolsdo) que faz parte da longarina do
chassi. Existe um isolador de borracha entre a parte
superior da mola e do suporte. A parte inferior da
mola assenta-se no braco inferior da suspensao.

Bracos da Suspensdo: Os bragos superiores da
suspensédo sdo parafusados aos suporte da longarina

DIRECAO

BARRA ESTABI-
LIZADORA

BRAGO INFE-
RIOR DA SUS-
PENSAO

MOLA ESPIRAL
80a410fb

Fig. 1 Suspenséo Dianteira-4x2

do chassi através do eixo pivd. O eixo pivé do braco
superior permite o ajuste do caster e do camber. O
eixo pivo utiliza buchas no braco para isolar os ruidos
de estrada. Os bracos inferiores da suspensdo s&o
parafusados ao chassi e ao pivo através de buchas de
borracha. As juntas esféricas superiores e inferiores
sdo rebitadas aos bracos e sdo do tipo de lubrificacdo
permanente. O curso (choque ou recuo) do braco da
suspenséao € limitado através do uso de batentes anti-
choque ou anti-recuo.

Barra Estabilizadora: A barra estabilizadora é
utilizada para minimizar a oscilacdo dianteira do vei-
culo nas curvas. A barra ajuda o veiculo a manter-se
paralelo ao pavimento. A barra se estende ao longo
da parte inferior dianteira do chassi e é montada na
barra transversal do chassi. As articulacdes sdo mon-
tadas nos bracos inferiores da suspensdo. Todos o0s
pontos de fixacé@o da barra estabilizadora séo isolados
por buchas de borracha.
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ATENCAO: Os componentes fixados por porca e
contrapino devem ser apertados com o torque
especificado. Se a fenda na porca ndo se alinhar
com o furo do contrapino, aperte a porca até o seu
alinhamento. Nunca afrouxe a porca para alinhar o
furo do contrapino.

ATENCAO: Os componentes da suspensdo com
buchas de borracha/uretano (exceto a barra estabi-
lizadora) devem ser apertados com veiculo no vao
livre de solo normal. E importante que as molas
estejam sustentando o peso do veiculo quando os
prendedores forem apertados. Se as molas néo
estiverem na sua posicdo de conducdo normal, o
conforto na conducdo do veiculo podera ser afe-
tado e um desgaste prematuro das buchas podera
ocorrer.

DIAGNOSE E TESTE
JUNTA ESFERICA INFERIOR

(1) Levante a parte dianteira do veiculo. Coloque
cavaletes de seguranca nos bracos inferiores da sus-
pensdo, o mais afastado possivel do centro. Abaixe o
veiculo permitindo que os cavaletes sustentem seu
peso total ou parcial.

AVISO: Os bragos superiores da suspensdo nao
devem estar em contato com os amortecedores de
recuo.

(2) Remova os conjuntos de roda e pneu.

(3) Instale firmemente um indicador de quadrante
debaixo do braco inferior da suspenséo.

(4) Posicione o émbolo do indicador contra a parte
inferior do ressalto da junta esférica inferior da jun-
cao da diregao.

AVISO: O émbolo do indicador de quadrante deve
estar perpendicular a superficie usinada do ressalto
da junta esférica inferior da juncédo da direcdo (Fig.
2).

(5) Posicione uma alavanca sobre a parte superior
do braco superior da suspenséo e debaixo da barra de
articulacdo do brago superior da suspensdo. Puxe
para baixo o brago superior da suspensdo e em
seguida zere o indicador de quadrante.

(6) Reposicione a alavanca debaixo do braco supe-
rior da suspensao e sobre a parte superior da longa-
rina do chassi. Puxe para cima o braco superior da
suspensédo e registre a leitura do indicador de qua-
drante.

(7) Se o curso exceder 1,52 mm (0,060 pol.), subs-
titua o braco inferior da suspenséo.

|
RESSALTO DA \—//
JUNTA ESFERICA

JUNCAO DA
DIREGAO

INDICADOR DE
QUADRANTE

80b6b3ac

Fig. 2 Ressalto da Junta Esférica

JUNTA ESFERICA SUPERIOR

(1) Posicione um macaco por debaixo do brago infe-
rior da suspenséo. Levante a roda e deixe que o pneu
esteja ligeiramente em contato com o ché&o (peso do
veiculo aliviado do pneu).

(2) Instale firmemente um indicador de mostrador
no brago superior da suspenséo.

(3) Posicione o émbolo do indicador contra o res-
salto da junta esférica superior da juncao da direcéo.

(4) Segure a parte superior do pneu e empurre
para dentro e para fora. Procure por movimentos na
junta esférica entre o braco superior da suspensao e
a juncdo da direcéo.

(5) Se o movimento lateral for maior que 1,52 mm
(0,060 pol.), substitua o braco superior da suspensao.

DIAGNOSTICO DO AMORTECEDOR

Um ruido de batida ou de rangido proveniente de
um amortecedor pode ser causado por um movimento
entre as buchas de montagem e os suportes de metal
ou os componentes de fixacdo. Esses ruidos normal-
mente podem ser eliminados apertando as porcas de
fixacdo. Se o ruido persistir, inspecione quanto a exis-
téncia de buchas e componentes de fixacdo danifica-
dos ou gastos. Substitua conforme necessario se essas
condicBes existirem.

Um chiado proveniente do amortecedor pode ser
causado pelas valvulas hidraulicas e pode ser inter-
mitente. Esta condicdo ndo pode ser consertada e o
amortecedor deverd ser substituido.

Os amortecedores nao sdo recarregaveis nem ajus-
taveis. Se ocorrer mau funcionamento, o amortecedor
deverd ser substituido. Para testar um amortecedor,
segure-0 em posi¢ao vertical, puxe o pistdo para den-
tro e para fora do cilindro quatro ou cinco vezes. O
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movimento em todas as vezes deve ser suave e por
igual.

As buchas do amortecedor ndo necessitam de qual-
quer tipo de lubrificagdo. Nao tente eliminar o ruido
das buchas lubrificando-as. A graxa ou lubrificantes a
base de 6leo mineral deterioraréo as buchas.

REMOCAO E INSTALACAO
AMORTECEDOR

REMOCAOQ
(1) Remova a porca, o retentor e o anel isolante
superiores do prisioneiro do amortecedor (Fig. 3).

DIANTEIRA
RETENTOR

§ &

AMORTECEDOR \ \;

80abceel

Fig. 3 Amortecedor Dianteiro

(2) Levante e apoie o veiculo.

(3) Remova os parafusos de montagem inferiores e
remova o amortecedor através do braco inferior da
suspenséo (Fig. 3).

INSTALACAO

AVISO: A porca superior do amortecedor deve ser
substituida ou utilize vedacdo Mopar Lock 'N Seal
ou Loctite ® 242 na porca existente.

(1) Instale o retentor inferior (o retentor inferior
esta gravado com um L) e o anel isolante no pri-
sioneiro do amortecedor e estenda o amortecedor.
Insira o amortecedor através do braco inferior da sus-
pensdo e o furo de montagem superior.

(2) Instale os parafusos de montagem inferiores e
aperte com um torque de 28 N-m (21 pés-Ib.).

(3) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

(4) Instale o anel isolante superior e o retentor (o
retentor superior esta gravado com um U) no
prisioneiro do amortecedor. Instale uma nova porca
ou utilize vedacao Mopar Lock’N Seal ou Loctite® 242

na porca existente e aperte com um torque de 26 N-m
(19 pés-1b.).

MOLA EM ESPIRAL

REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a articulacdo da barra estabilizadora
do brago inferior da suspenséo.

(4) Remova o amortecedor.

(5) Instale o Compressor de Molas DD-1278 atra-
vés do braco inferior da suspenséo, a mola em espiral
e o furo de montagem superior do amortecedor (Fig.
4).

(6) Aperte a porca inferior da ferramenta para
comprimir a mola em espiral.

(7) Remova a porca da junta esférica inferior e
separe a junta esférica da juncdo da direcdo com o
Extrator C-4150A (Fig. 5).

(8) Solte a porca inferior do compressor de molas
para aliviar a tensdo da mola.

(9) Remova a ferramenta e puxe para baixo o
braco inferior da suspensdo para remover a mola.

/

BRACO INFERIOR
DA SUSPENSAO
COMPRESSOR DE MOLAS

80aB71aa

Fig. 4 Compressor de Molas



R1

SUSPENSAO 2-9

REMOCAO E INSTALACAO (Continuacéo)

ey

JUNTA ESFE-
RICA INFE-

JUNGAO DA
DIREGAO

EXTRATOR

80a871ab

Fig. 5 Junta Esférica Inferior
INSTALACAO

AVISO: A extremidade achatada ou aberta da mola
em espiral € a parte inferior da mola.

(1) Segure com fita a almofada isolante a parte
superior da mola em espiral. Posicione a mola no seu
alojamento do braco inferior da suspensédo. Certifi-
que-se de que a mola em espiral esteja assentada no
alojamento.

(2) Instale o Compressor de Molas DD-1278 atra-
vés do braco inferior da suspenséo, a mola em espiral
e o furo de montagem superior do amortecedor.

(3) Aperte a porca da ferramenta para comprimir a
mola em espiral.

(4) Instale a junta esférica inferior na juncédo e
aperte a porca com um torque de 127 N-m (94
Ib-pés). Instale o contrapino.

(5) Remova o compressor de molas.

(6) Instale a articulacao da barra estabilizadora no
brago inferior da suspenséo e aperte a porca com um
torque de 47 N-m (35 Ib-pés).

(7) Instale o amortecedor.

(8) Instale o conjunto de roda e pneu.

(9) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

JUNCAO DA DIRECAO
REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo.
(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a pinga do freio a disco, rotor, protetor
e sensor de velocidade ABS, consulte o Grupo 5,
“Freios”.

(4) Remova a barra de dire¢do do brago da juncéo
da direcéo, consulte o Grupo 19, “Direcao”.

(5) Remova o cubo/rolamento.

(6) Remova o amortecedor.

(7) Instale o Compressor de Molas DD-1278 atra-
vés do braco inferior da suspensao, mola em espiral e
furo de montagem superior do amortecedor (Fig. 4).

(8) Aperte a porca inferior da ferramenta para
comprimir a mola em espiral.

(9) Remova a porca da junta esférica inferior e
separe a junta esférica da juncdo com o Extrator
C-4150A (Fig. 5).

(10) Remova a porca da junta esférica superior e
separe a junta esférica da jungdo com o Extrator
MB-991113 (Fig. 6).

ATENCAO: Quando for instalar o Extrator
MB-991113 para separar a junta esférica, tome cui-
dado para ndo danificar a vedacao da mesma.

(11) Remova a juncado da diregao.

JUNTA ESFERICA  {
SUPERIOR \

N AF
W\ \ @
h JUNCEO DA\\ Ry EXTRATOR -(“‘

DIRECAO 80a871ac

Fig. 6 Junta Esférica Superior

INSTALACAO

(1) Posicione a juncdo da direcdo sobre as juntas
esféricas superior e inferior e instale as porcas.
Aperte a porca inferior com um torque de 127 N-m
(94 Ib-pés). Aperte a porca superior com um torque de
81 N-m (60 Ib-pés) e instale novos contrapinos.

(2) Remova o compressor de molas.

(3) Instale o amortecedor.

(4) Instale o cubo/rolamento.

(5) Instale o sensor de velocidade ABS, o protetor
de poeira, o rotor e a pinca do freio. Consulte o Grupo
5, “Freios”.

(6) Instale a barra de direcdo ao brago da juncéo
da direcéo. Consulte o Grupo 19, “Direcao”.

(7) Instale o conjunto de roda e pneu.
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(8) Remova o suporte e abaixe o veiculo

BRACO INFERIOR DA SUSPENSAQ

REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a pinca e o rotor do freio a disco da
juncdo da direc&o. Consulte o Grupo 5, “Freios”.

(4) Remova o amortecedor.

(5) Remova a articulagdo da barra estabilizadora
do braco inferior da suspenséo.

(6) Remova a mola em espiral.

(7) Remova os parafusos de montagem do braco
inferior da suspensao (Fig. 7) dos suportes do chassi
e remova o braco.

BRACO INFERIOR
DA SUSPENSAO

SUPORTES DO CHASSI

80a773f2

Fig. 7 Braco Inferior da Suspenséo

INSTALACAO

ATENCAO: Os parafusos de montagem do chassi
devem ser instalados na sua localizacdo e posicdo
originais para evitar danos aos protetores de poeira
da cremalheira de diregéo.

(1) Prenda frouxamente o braco da suspensdo aos
suportes do chassi.

(2) Instale a mola em espiral.

(3) Instale o amortecedor.

(4) Instale a articulacdo da barra estabilizadora ao
braco inferior da suspenséo e aperte a porca com um
torque de 47 N-m (35 Ib-pés)

(5) Instale o rotor e a pinca do freio. Consulte o
Grupo 5, “Freios”.

(6) Instale o conjunto de roda e pneu.

(7) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

(8) Aperte a porca de montagem dianteira do braco
da suspenséo com um torque de 175 N-m (130 Ib-pés)
e a porca traseira com um torque de 108 N-m (80 Ib-

pés).

BRACO SUPERIOR DA SUSPENSAO

REMOGAO

(1) Levante e apoie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova o suporte da mangueira do freio do
brago.

(4) Posicione um macaco hidraulico sob o brago e
eleve 0 macaco para aliviar a carga do amortecedor
de recuo.

(5) Remova o contrapino e a porca da junta esfé-
rica superior.

(6) Separe a junta esférica superior da juncédo da
direcdo com o Extrator MB-991113 (Fig. 6).

ATENCAO: Quando for instalar o Extrator
MB-991113 para separar a junta esférica, tome cui-
dado para ndo danificar a vedacdo da mesma.

(7) Remova as porcas de montagem da barra de
articulacdo e remova o braco da suspensao (Fig. 8).

BRACO SUPERIOR DA
SUSPENSAO

DIANTEIRA

JUNCAO DA
DIREGAO

BRAGO INFERIOR
DA SUSPENSAO

80a773f1

Fig. 8 Brago Superior da Suspenséo
INSTALACAO

AVISO: Antes da instalacdo, assegure-se de que 0s
parafusos reguladores da barra de articulagéo este-
jam em suas localizac¢des originais. (Fig. 8).

(1) Posicione a barra de articulacdo do braco da
suspensédo sobre os parafusos reguladores. Instale as
porcas e aperte com um torque de 210 N-m (155 Ib-
pés).

(2) Posicione a juncdo da direcdo sobre a junta
esférica superior. Aperte a porca da junta esférica
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superior com um torque de 81 N-m (60 Ib-pés) e ins-
tale um novo contrapino.

(3) Instale o conjunto de roda e pneu.

(4) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

(5) Alinhe a extremidade dianteira conforme as
especificagdes.

BARRA ESTABILIZADORA
REMOCAOQ

(1) Levante e apoie o veiculo.

(2) Remova a porca, o retentor e o anel isolante da
articulacéo superior de cada articulacéo.

(3) Remova a porca de articulagdo inferior do braco
inferior da suspensédo de cada lado (Fig. 9).

(4) Remova os parafusos retentores da barra esta-
bilizadora e remova os retentores e a barra estabili-
zadora do veiculo.

(5) Remova as buchas da barra estabilizadora.

ANEL ISOLANTE
DIANTEIRA

RETENTOR .

ARTICULACAO
DO ESTABILI-
ZADOR

BARRA ESTABILIZADORA

80abcee2

Fig. 9 Barra Estabilizadora
INSTALACAO

(1) Instale as buchas na barra estabilizadora.

(2) Instale a barra estabilizadora no chassi e ins-
tale os retentores e os parafusos.

(3) Aperte os parafusos com um torque de 60 N-m
(45 1b-pés).

AVISO: Certifique-se de que a barra esteja centrali-
zada com 0 mesmo espaco em ambos os lados.

(4) Instale o retentor inferior da articulacdo e o
anel isolante nas articulacdes.

(5) Instale as articulagbes na barra estabilizadora
e no braco inferior da suspenséo de cada lado.

(6) Instale a porca de montagem da articulacéo
inferior e aperte com um torque de 47 N-m (35
Ib-pés).

SUSPENSAO 2-11

AVISO: Certifique-se de que ambas as capas da
extremidade da articulagédo estejam voltadas para a
frente.

(7) Instale o anel isolante, o retentor e a porca de
articulacdo superior e aperte com um torque de 37
N-m (27 lb-pés).

(8) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

CUBO/ROLAMENTO

REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a pincga, o rotor e o sensor de veloci-
dade da roda ABS, se assim equipado, do freio. Con-
sulte o Grupo 5, “Freios”.

(4) Remova a porca da manga de eixo do cubo/ro-
lamento (Fig. 10).

(5) Deslize o cubo/rolamento para fora da manga
de eixo.

JUNCAO

CUBO/ROLAMENTO

PORCA DA
MANGA DE
EIXO

80a871al

Fig. 10 Cubo/Rolamento
INSTALACAO

(1) Deslize o cubo/rolamento na manga de eixo.

(2) Instale a porca da manga de eixo do cubo/rola-
mento e aperte com um torque de 251 N-m (185 Ib-
pés).

(3) Instale o rotor, a pinca e o sensor de velociade
da roda ABS, se assim equipado, do freio. Consulte o
Grupo 5, “Freios”.

(4) Instale o conjunto de roda e pneu.

(5) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

PRISIONEIROS DE MONTAGEM DA RODA

REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a pinca e o rotor do freio. Consulte o
Grupo 5, “Freios”, para obter o procedimento.
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(4) Remova o prisioneiro do cubo com o Extrator
C-4150A (Fig. 11).

EXTRATOR

/A
PRISIONEIRO “m))))))
DA RODA ‘ \ ‘
=R )
,80a871e0
Fig. 11 Remocg&o do Prisioneiro da Roda
INSTALACAO

(1) Instale um prisioneiro novo no flange do cubo.

(2) Instale trés arruelas no prisioneiro, em seguida
instale a porca de roda com o seu lado achatado con-
tra as arruelas.

(3) Aperte a porca de roda até que o prisioneiro
seja encaixado no flange do cubo. Verifique que o pri-
sioneiro esteja corretamente assentado no flange.

(4) Remova a porca de roda e as arruelas.

(5) Instale o rotor e a pinca do freio. Consulte o
Grupo 5, “Freios”, para obter o procedimento.

(6) Instale o conjunto de roda e pneu, utilize uma
nova porca de roda no prisioneiro ou prisioneiros que
tenham sido substituidos.
(7) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

ESPECIFICACOES
TABELA DE TORQUES

DESCRICAO
Amortecedor
Porca Superior ............
Parafusos Inferiores ........
Braco Inferior da Suspenséo
Porca Dianteira..........
Porca Traseira ...........
Porca da Junta Esférica . . ..
Braco Superior da Suspensao
Porcas do Eixo Pivo 167 N-m (130 Ib-pés)
Porcas prendendo o Eixo Pivd ao
Chassi 210 N'm (155 Ib-pés)
Porca da Junta Esférica . .. .. 81 N-m (60 Ib-pés)

TORQUE

26 N-m (19 Ib-pés)
28 N-m (21 Ib-pés)

175 N-m (130 Ib-pés)

108 N:m (80 Ib-pés)
127 N-m (94 Ib-pés)

DESCRICAO TORQUE

Barra Estabilizadora
Porca Superior da Articulagdo ......... 37 N'm
(27 Ib-pés)

Porca do Prisioneiro Esférico da
Articulacéo............... 47 N-m (35 Ib-pés)
Parafusos Retentores ....... 60 N-m (45 Ib-pés)
Cubo/Rolamento
Porca da Manga de Eixo .... 251 N-m (185 Ib-pés)
FERRAMENTAS ESPECIAIS

SUSPENSAQ DIANTEIRA

0

%)

Compressor, Mola em Espiral DD-1278

Extrator de Junta Esférica MB-991113

Extrator de Junta Esférica C-4150A

Sacador de Barra de Diregdo C-3894-A
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A suspensdo dianteira é projetada de forma a per-
mitir que cada roda se adapte, de forma indepen-
dente, a diferentes superficies de estrada. As rodas
sdo montadas a unidades de cubo/rolamentos parafu-
sadas a junc¢do fundida da direc&o. Os rolamentos de
dupla fileira do cubo sao vedados e do tipo de lubri-
ficacdo permanente. As mangas de eixo da direcdo
giram (articulam-se) sobre juntas esféricas. A junta
esférica superior é rebitada na parte externa do braco
da suspensdo e é do tipo de lubrificacdo permanente.
A junta esférica inferior é prensada no brago inferior
da suspenséo e necessita de lubrificacdo.

A suspensao dianteira 4x4 é composta de (Fig. 1):

e Amortecedores
Molas de Barra de Torc¢édo
Bracos de Suspensao
Juncdes da Direcéo
Barra Estabilizadora

e Amortecedores de Solavancos/Recuo

Amortecedores: O controle de conducéo é execu-
tado através do uso de amortecedores a gas de baixa
pressdo. Os amortecedores amortecem os choques e
recuos conforme o veiculo trafega em vérias condicdes
de estrada. A parte superior dos amortecedores é
parafusada ao chassi. A parte inferior dos amortece-
dores é parafusada ao braco inferior da suspensao.

Barras de Torcao: As barras de torgdo sdo utili-
zadas para controlar o vao livre de solo e a qualidade
da conducgdo. A parte dianteira da barra é montada
na parte traseira do braco inferior da suspensdo. A
extremidade traseira da barra é montada numa
escora que se apéia na barra transversal do chassi. A

BARRA DE
TORGAO

BRACO INFERIOR DA SUS- BARRA ESTABILI-

pet N
PENSAO ZADORA
/ K 80a82c81

Fig. 1 Suspenséo Dianteira - 4x4

altura do veiculo é ajustada através de um parafuso
regulador de fixacdo que aumenta ou diminui o
angulo da barra de tor¢do. O aumento ou a diminui-
¢do do angulo da barra de torgéo altera o &ngulo dos
bragos da suspenséo.

Bracos da Suspenséo: Os bragos superiores da
suspensdo utilizam um eixo pivd parafusado aos
suportes da longarina do chassi. O eixo pivo isola os
ruidos de estrada pelo uso de buchas nos bracos da
suspensdo. O eixo pivé do brago superior da suspen-
sdo também permite a regulagem do caster e camber.
Os bracos inferiores da suspensdo utilizam buchas
para isolar o ruido de estrada. Os bracos da suspen-
sdo sdo parafusados ao chassi e ao piv0 através de
buchas. O curso do bracos da suspensédo (choque ou
recuo) é limitado através do uso de batentes anti-cho-
gue ou anti-recuo.
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Barra Estabilizadora: A barra estabilizadora é
utilizada para minimizar a oscilacdo do veiculo nas
curvas. A barra ajuda o veiculo a manter-se paralelo
ao pavimento. A barra se estende ao longo da parte
inferior dianteira do chassi e é conectada a barra
transversal do chassi. As extremidades da barra séao
montadas no braco inferior da suspensdo. Todos 0s
pontos de fixa¢do da barra estabilizadora sdo isolados
por buchas.

ATENCAO: Os componentes fixados por porca e
contrapino devem ser apertados com o torque
especificado. Se a fenda na porca ndo se alinhar
com o furo do contrapino, aperte a porca até o seu
alinhamento. Nunca afrouxe a porca para alinhar o
furo do contrapino.

ATENCAO: Os componentes da suspensdo com
buchas de borracha/uretano (exceto a barra estabi-
lizadora) devem ser apertados com veiculo no vao
livre de solo normal. E importante que as molas
estejam sustentando o peso do veiculo quando os
prendedores forem apertados. Se as molas nao
estiverem nas sua posicdo normal de conducéo, o
conforto na conducdo do veiculo pode ser afetado
e um desgaste prematuro das buchas pode ocorrer.

DIAGNOSE E TESTE
JUNTA ESFERICA INFERIOR

AVISO: Se a junta esférica for equipada com uma
conexdo de lubrificacdo, engraxe a junta e em
seguida rode um pouco com o veiculo, antes de
efetuar o teste.

(1) Levante a parte dianteira do veiculo. Coloque
cavaletes de seguranca nos bracos inferiores da sus-
penséo, 0 mais afastado possivel do centro. Abaixe 0
veiculo permitindo que os cavaletes sustentem seu
peso total ou parcial.

AVISO: Os bragos superiores da suspensao nao
devem estar em contato com os batentes antirecuo.

(2) Remova os conjuntos de roda e pneu.

(3) Instale firmemente um indicador de quadrante
debaixo do braco inferior da suspensao.

(4) Posicione o émbolo do indicador contra a parte
inferior do ressalto da junta esférica inferior da jun-
cao da direcao.

AVISO: O émbolo do indicador de quadrante deve
estar perpendicular a superficie usinada do ressalto
da junta esférica inferior da juncéo da direcéo (Fig.
2).

1
RESSALTO DA \\\_//
JUNTA ESFERICA

JUNGAO DA
DIREGAO

INDICADOR DE QUA-
DRANTE

80b6b3ac
Fig. 2 Ressalto da Junta Esférica Inferior da Jungdo
da Diregéo

(5) Posicione uma alavanca sobre a parte superior
do braco superior da suspenséo e debaixo da barra de
articulacdo do brago superior da suspensdo. Puxe
para baixo o brago superior da suspensdo e em
seguida zere o indicador de quadrante.

(6) Reposicione a alavanca debaixo do braco supe-
rior da suspenséo e sobre a parte superior do suporte
choque/recuo. Puxe para cima o0 braco superior da
suspensdo e registre a leitura do indicador de qua-
drante.

(7) Se o curso exceder 1,52 mm (0,060 pol.), subs-
titua o braco inferior da suspenséo.

JUNTA ESFERICA SUPERIOR

(1) Posicione um macaco por debaixo do brago infe-
rior da suspenséo. Levante a roda e deixe que o pneu
entre ligeiramente em contato com o chéo (néo sus-
tentando o peso do veiculo).

(2) Instale firmemente um indicador de quadrante
no brago superior da suspensao.

(3) Posicione o émbolo do indicador contra a parte
de tras do ressalto da junta esférica superior da jun-
cdo da direcdo (Fig. 3).

(4) Segure a parte superior do pneu puxando-o
para fora, depois zere o indicador de quadrante.

(5) Segure a parte superior do pneu empurrando-o
para dentro e registre a leitura do indicador de qua-
drante.

(6) Se o movimento lateral for maior que 1,52 mm
(0,060 pol.), substitua o brago superior da suspenséao.
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INDICADOR DE
QUADRANTE

RESSALTO DA

‘ ':'1 \
\\ < "0‘ o
s JUNTA ESFERICA
,.
"=
»
= | 80061028

Fig. 3 Ressalto da Junta Esférica Superior

DIAGNOSTICO DO AMORTECEDOR

Um ruido de batida ou de rangido proveniente de
um amortecedor pode ser causado por um movimento
entre as buchas de montagem e os suportes de metal
ou os componentes de fixacdo. Esses ruidos normal-
mente podem ser eliminados apertando as porcas de
fixacdo. Se o ruido persistir, inspecione quanto a exis-
téncia de buchas e componentes de fixacdo danifica-
dos ou gastos. Substitua conforme necessario se essas
condicbes existirem.

Um chiado proveniente do amortecedor pode ser
causado pelas valvulas hidraulicas e pode ser inter-
mitente. Esta condicdo nao pode ser consertada e o
amortecedor deverd ser substituido.

Os amortecedores ndo sdo recarregaveis nem ajus-
taveis. Se ocorrer mau funcionamento, o amortecedor
devera ser substituido. Para testar um amortecedor,
segure-0 em posicao vertical, puxe o pistdo para den-
tro e para fora do cilindro quatro ou cinco vezes. O
movimento em todas as vezes deve ser suave e por
igual.

As buchas do amortecedor ndo necessitam de qual-
quer tipo de lubrificacdo. Nao tente eliminar o ruido
das buchas lubrificando-as. A graxa ou lubrificantes a
base de 6leo mineral deteriorardo as buchas.

PROCEDIMENTOS DE
MANUTENCAO

LUBRICACAO

Uma lubrificacdo periddica do sistema de suspen-
sdo € necessaria. Consulte o Grupo 0, “Lubrificacdo e
Manutenc¢do”, para obter a programacgdo de manuten-
¢do recomendada.

O componente a seguir deve ser lubrificado:
e Junta Esférica Inferior

REMOCAO E INSTALACAO
AMORTECEDOR

REMOCAO
(1) Levante e apdie o veiculo.
(2) Remova a porca, o retentor e o anel isolante
superiores do amortecedor (Fig. 4).
(3) Remova o parafuso inferior e remova o amorte-
cedor.
PORCA

RETENTOR

T
\@
ANEL ISOLANTE ;

80a82¢35

Fig. 4 Amortecedor
INSTALACAO

AVISO: A porca superior do amortecedor deve ser
substituida ou utilize vedacdo Mopar Lock 'N Seal
ou Loctite ® 242 na porca existente.

(1) Instale o retentor inferior (o retentor inferior
esta gravado com um L) e o anel isolante no pri-
sioneiro do amortecedor. Insira o amortecedor através
do furo do suporte do chassi.

(2) Instale o parafuso inferior e aperte-o com um
torque de 108 N-m (80 pés-Ib.).

(3) Instale o anel isolante e o retentor superiores
(o retentor superior esta gravado com um U)
bem como uma porca nova, ou utilize vedacdo Mopar
Lock’'N Seal ou Loctite® 242 na porca existente, no
prisioneiro do amortecedor. Aperte a porca com um
torque de 26 N-m (19 pés-1b.).



2-16 SUSPENSAO

R1

REMOCAO E INSTALACAO (Continuacéo)
BARRA DE TORCAO

ATENCAO: As barras de torcdo do lado direito e
esquerdo NAO sdo intercambiaveis. As barras sdo
identificadas e estampadas com R ou L, equivalen-
tes a direita ou a esquerda. As barras nao possuem
extremidades dianteira ou traseira e podem ser ins-
taladas com qualquer extremidade voltada para
frente.

REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo com a suspenséo
dianteira pendendo.

(2) Gire o parafuso regulador em sentido anti-ho-
rario para aliviar a tensdo da mola (Fig. 5).

AVISO: Conte e registre a quantidade de voltas
para servir de referéncia na instalacao.

(3) Remova o parafuso regulador de articulacdo.

(4) Remova a barra de torcéo e a escora. Remova a
escora da barra de torgao.

(5) Remova todo o material estranho da montagem
da barra de torcdo na escora e braco da suspensao

(6) Inspecione o parafuso regulador, o rolamento e
a articulacdo quanto a danos.

ARTICULACAO

?\ESCORA r\ %

ROLAMENTO IS

BARRA DE TORGAO

f\

BRAGO INFERIOR
DA SUSPENSAO

PARAFUSO

REGULADOR
80al6193

Fig. 5 Barra de Torcéo

INSTALACAO

(1) Insira as extremidades da barra de tensdo na
escora e no brago da suspensao.

(2) Posicione a escora e o rolamento na barra
transversal do chassi. Instale o parafuso regulador
através do rolamento, da escora e na articulacao.

(3) Gire o parafuso regulador em sentido horario
na quantidade de voltas registrada anteriormente.

(4) Abaixe o veiculo e ajuste a altura da suspenséo
dianteira. Consulte o procedimento de manutencéo
da “Altura da Suspensao”.

JUNCAO DA DIRECAO

REMOGAO

(1) Levante e apoie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a pinc¢a, o rotor, o protetor e 0 sensor
de rotacdo da roda ABS, se assim equipado, do freio.
Consulte o Grupo 5, “Freios”.

(4) Remova o eixo de transmissédo dianteiro, con-
sulte o Grupo 3 “Diferencial e Linha de Transmis-
sao”.

(5) Remova o contrapino e a porca da extremidade
da barra de direcdo. Separe a barra de direcdo da
juncdo com o Extrator MB-991113 (Fig. 6).

(6) Sustente o brago inferior da suspensédo com um
macaco hidraulico e levante o macaco para aliviar a
carga do amortecedor de recuo.

(7) Remova o0 contrapino e a porca da junta esfé-
rica superior. Separe a junta esférica da juncdo com o
Extrator MB-991113 (Fig. 7).

ATENCAO: Quando for instalar o  Extrator
MB-991113 para separar a junta esférica, tome cui-
dado para ndo danificar a vedacdo da junta esfé-
rica.

(8) Remova o contrapino e a porca da junta esfé-
rica inferior. Separe a junta esférica da juncdo com o
Extrator C-4150A (Fig. 8) e remova a juncao.

(9) Remova o cubo/rolamento da juncéo.

AN A

EXTRATOR
s Wj

JUNCAO DA
DIREGAO

80a82c31

Fig. 6 Extremidade da Barra de Dire¢do
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PRISIONEIRO
ESFERICO
SUPERIOR

EXTRATOR

PRISIONEIRO ESFERICO

EXTRATOR INFERIOR

80aB2c32

Fig. 8 Junta Esférica Inferior
INSTALACAO

(1) Instale o cubo/rolamento na juncéo da direcéo e
aperte os parafusos com um torque de 166 N-m (123
Ib-pés).

AVISO: Quando for instalar o cubo/rolamento com
freios ABS, posicione a abertura do sensor de rota-
¢ao voltada para a parte dianteira do veiculo.

ATENCAO: As roscas do prisioneiro das juntas
esféricas devem estar LIMPAS e SECAS antes de se
instalar a jungdo. Limpe as roscas com alcool mine-
ral para remover a sujeira e graxa.

(2) Instale a juncado sobre as juntas esféricas supe-
rior e inferior.

(3) Instale as porcas das juntas esféricas superior
e inferior. Aperte a porca da junta esférica superior
com um torque de 81 N-m (60 lb-pés) e a porca da
junta esférica inferior com um torque de 183 N-m
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(135 Ib-pés), em seguida instale os contrapinos.
Engraxe a junta esférica inferior.

(4) Remova o macaco hidraulico do brago inferior
da suspensao.

(5) Instale a extremidade da barra de direcao e
aperte a porca com um torque de 88 N-m (65 Ib-pés).
Instale o contrapino.

(6) Instale o eixo de transmissdo dianteiro. Con-
sulte o Grupo 3, “Diferencial e Linha de Transmis-
sdo”.

(7) Instale o sensor de rotacdo da roda ABS, se
assim equipado, e o protetor, rotor e pin¢a do freio.
Consulte o Grupo 5, “Freios”.

(8) Instale o conjunto de roda e pneu.

(9) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

BRACO INFERIOR DA SUSPENSAOQ
REMOGAOQ

(1) Levante e apoie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova o0 eixo de transmissdo dianteiro. Con-
sulte o Grupo 3, “Diferencial e Linha de Transmis-
s&o”.

(4) Remova a barra de torgao.

(5) Remova o parafuso inferior do amortecedor.

(6) Remova a barra estabilizadora.

(7) Remova o contrapino e a porca da junta esfé-
rica inferior. Separe a junta esférica da juncdo da
direcdo com o Extrator C-4150A (Fig. 9).

(8) Remova os parafusos de articulagdo do brago da
suspensdo e o0 brago da suspensdo dos suportes da
longarina do chassi (Fig. 10).

(9) Inspecione a vedagdo da junta esférica inferior
e substitua-a se danificada. Retire a vedac&o velha
com uma chave de fenda, se necessério.

PRISIONEIRO ESFERICO
INFERIOR

EXTRATOR

80aB2c32

Fig. 9 Junta Esférica Inferior
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PARAFUSOS DE
ARTICULACAO

BRACO INFERIOR DA SUS-
PENSAO

80a82c33

Fig. 10 Braco Inferior da Suspensao

INSTALACAO

(1) Instale uma nova vedagdo de junta esférica
inferior batendo ligeiramente ao redor do flange da
vedagdo com um martelo.

(2) Posicione o brago inferior da suspensdo nos
suportes da longarina do chassi. Instale os parafusos
e porcas de articulagdo. Aperte as porcas manual-
mente.

ATENCAO: A rosca do prisioneiro da junta esférica

deve estar LIMPA e SECA antes de instalar a jun-
¢do. Limpe a rosca do prisioneiro com alcool mine-

ral para remover a sujeira e graxa.

(3) Insira a junta esférica na juncdo da direcéo.
Instale e aperte a porca de fixagdo com um torque de
183 N:m (135 Ib-pés) e instale um novo contrapino.

(4) Instale a barra de torgéo.

(5) Instale o parafuso inferior do amortecedor e
aperte com um torque de 108 N-m (80 Ib-pés).

(6) Instale o eixo de transmissdo dianteiro. Con-
sulte o Grupo 3 “Diferencial e Linha de Transmis-
sao”.

(7) Instale o conjunto de roda e pneu.

(8) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

(9) Instale a barra estabilizadora.

(10) Aperte a porca de articulacdo dianteira da
suspenséo inferior com um torque de 108 N-m (80 Ib-
pés). Aperte o parafuso de articulacdo traseiro com
um torque de 190 N-m (140 Ib-pés).

(11) Lubrifique a junta esférica inferior.

(12) Ajuste a altura da suspensao dianteira.

PRISIONEIRO ESFERICO INFERIOR TRACAO
NAS 4 RODAS

REMOCAOQ
(1) Levante e apoie o veiculo.
(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Alivie a carga da mola da barra de torcéo,
girando o parafuso de ajuste no sentido anti-horario.

(4) Remova o parafuso de ajuste, o rolamento, o
pivd e a ancora (Fig. 11) da barra de torcao.

AVISO: Mantenha a barra de torcdo no braco de
controle inferior.

‘

BARRA DE TORGAO

BRAGO INFERIOR
DA SUSPENSAO

PARAFUSO DE

AJUSTE
JUS 80al6193

Fig. 11 Parafuso de Ajuste, Rolamento e Pivd

(5) Remova os retentores e os parafusos retentores
da barra estabilizadora dos bracgos inferiores da sus-
pensdo. Desloque a barra estabilizadora dos bracos
inferiores da suspenséo.

(6) Remova o parafuso inferior de montagem do
amortecedor.

(7) Remova o parafuso de montagem do braco infe-
rior traseiro da suspensdo e desaperte o parafuso
dianteiro.

(8) Remova o contrapino do cubo do eixo, a porca e
a arruela de retencéo.

(9) Remova os parafusos do eixo de transmissao
dianteiro do flange interno da junta da C/V.

(10) Remova o eixo de transmissdo dianteiro.

(11) Remova o contrapino da junta esférica inferior
e a porca. Separe a junta esférica da junta com o
Removedor C-4150A.

(12) Gire as rodas totalmente para a esquerda ao
remover a junta esférica direita. Gire as rodas total-
mente para a direita ao remover a junta esférica
esquerda.

(13) Apdie a junta com um cavalete de seguranca
(Fig. 12) e levante o cavalete para poder alcancar a
junta esférica inferior.

(14) Com um cinzel e um martelo, remova as qua-
tro estacas do flange da junta esférica.

AVISO: Se o veiculo for equipado com a junta esfé-
rica Dana ®, remova 0 anel de presséo.

(15) Remova a coifa da junta esférica.
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Fig. 12 Apdie a Junta

(16) Remova a junta esférica com a Prensa
C-4212F, o Recipiente 8345 e o Acionador C-4212-3
(Fig. 13).

‘“\\\\\

ACIONA-
DOR

RECIPIENTE
80b6f0c9

Fig. 13 Remocdo da Junta Esférica Inferior

INSTALACAO

(1) Instale a junta esférica com a Prensa C-4212F
e o Acionador 6758 (Fig. 14).

(2) Instale a coifa da junta esférica.

(3) Crave o flange da junta esférica em quatro
lugares, utilizando um cinzel e um martelo.
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Fig. 14 Instalag&o da Junta Esférica Inferior

AVISO: Se o veiculo for equipado com a junta esfé-
rica Dana ®, instale o anel de presséo.

(4) Introduza a junta esférica na junta. Instale a
aperte a porca de retencdo até 183 N-m (135 pés-lb) e
instale um contrapino novo.

(5) Lubrifique a junta esférica inferior.

(6) Instale o eixo de transmissao dianteiro.

(7) Instale os parafusos do eixo de transmisséo
dianteiro no flange interno da junta da C/V. Consulte
o grupo 3 “Diferencial e Linha de Transmissdo” para
obter especificacGes sobre torque.

(8) Instale a arruela do cubo do eixo, a porca de
retencdo, a contraporca e o contrapino. Consulte o
grupo 3 “Diferencial e Linha de Transmissao” para
obter especificacGes sobre torque.

(9) Instale o parafuso de montagem do braco infe-
rior traseiro da suspenséo.

(10) Instale o parafuso inferior de montagem do
amortecedor e aperte com um torque de 180 N-m (80
pés-1b).

(11) Instale a ancora da barra de torcdo, o para-
fuso de ajuste, o rolamento e o pivé.

(12) Instale o conjunto de roda e pneu.

(13) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

(14) Aperte os parafusos de montagem do braco
inferior da suspensdo no suporte de armacdo com um
torque de:

e Parafuso Dianteiro 108 N-m (80 pés-Ib)

e Parafuso Traseiro 190 N-m (140 pés-Ib)

(15) Gire a barra estabilizadora para cima até o
brago inferior da suspenséo. Instale os parafusos e 0s
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retentores e aperte com um torque de 34 N-m (25
pés-1b).
(16) Ajuste a altura da suspensao dianteira.

BRACO SUPERIOR DA SUSPENSAO

REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova os suportes da mangueira do freio do
brago da suspensé&o. Consulte o Grupo 5, “Freios”.

(4) Posicione um macaco hidraulico sob o braco
inferior da suspenséo e levante o macaco para aliviar
a carga do amortecedor de recuo.

(5) Remova o amortecedor.

(6) Remova o0 contrapino e a porca da junta esfé-
rica superior.

(7) Separe a junta esférica superior da jun¢do da
direcdo com o Extrator MB-991113 (Fig. 15).

ATENCAO: Quando for instalar o Extrator
MB-991113 para separar a junta esférica, tome cui-
dado para ndo danificar a vedacdo da junta.

(8) Remova os parafuso da barra de articulagdo do
bragco da suspens&o e remova o braco da suspenséo.
(Fig. 16).

PRISIONEIRO
ESFERICO
SUPERIOR

80a82c30 EXTRATOR

Fig. 15 Separe a Junta Esférica Superior

INSTALACAO

(1) Posicione a barra de articulacdo do braco da
suspensédo sobre o suporte de montagem. Instale os
parafusos e aperte (temporariamente) com um torque
de 136 N-m (100 Ib-pés).

(2) Insira a junta esférica na juncédo da direcdo e
aperte a porca a junta esférica com um torque de 81
N-m (60 Ib-pés) em seguida instale um novo contra-
pino.

(3) Instale o amortecedor.

R1

PARAFUSO DA BARRA
DE ARTICULAGAO

BRAGO SUPERIOR
DA SUSPENSAO

80a82c34

Fig. 16 Brago Superior da Suspenséo

AVISO: A porca superior do amortecedor deve ser
substituida ou utilize Mopar Lock 'N Seal ou Loctite
® 242 na porca existente.

(4) Remova o macaco hidraulico.

(5) Prenda os suportes da mangueira do freio ao
braco da suspensédo. Consulte o Grupo 5, “Freios”.

(6) Aperte os parafusos de articulacdo do braco
superior da suspensdo com um torque de 224 N-m
(165 Ib-pés).

(7) Instale o conjunto de roda e pneu.

(8) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

(9) Alinhe a suspenséo dianteira.

BARRA ESTABILIZADORA

AVISO: Para efetuar manutencdo na barra estabili-
zadora, o veiculo deve estar num elevador. A sus-
pensédo do veiculo deve estar em sua altura normal
para a instalacdo da barra estabilizadora.

REMOGAOQ

(1) Remova os parafusos retentores da barra esta-
bilizadora dos bragos inferiores da suspenséo (Fig.
17) e remova os retentores.

(2) Remova as porcas retentoras, os parafusos e o0s
retentores da barra estabilizadora da barra transver-
sal do chassi (Fig. 17) e remova a barra.

(3) Se necessario, remova as buchas da barra esta-
bilizadora.

INSTALACAO

(1) Se removidas, instale as buchas na barra esta-
bilizadora.

(2) Posicione a barra estabilizadora sobre os supor-
tes da barra transversal do chassi e instale os reten-
tores, porcas e parafusos apertando-os manualmente
(Fig. 17).
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BRAGO INFERIOR
DA SUSPENSAO

BARRA ESTABILIZADORA

RETENTOR 80a5ceed

Fig. 17 Barra Estabilizadora

AVISO: Verifigue o alinhamento da barra para certi-
ficar-se de que ndo ha interferéncia com a longa-
rina ou o chassi. O espago deve ser 0 mesmo em
ambos os lados.

(3) Instale a barra estabilizadora no brago inferior
da suspenséo.

(4) Instale os retentores e os parafusos ao braco
inferior da suspenséo e aperte com um torque de 34
N-m (25 lb-pés).

(5) Aperte as porcas retentoras do chassi com um
torque de 190 N-m (140 lb-pés).

(6) Aperte os parafusos retentores do chassi com
um torque de 108 N-m (80 Ib-pés).

CUBO/ROLAMENTO
REMOCAOQ

(1) Levante e apoie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a porca do eixo.

(4) Remova o sensor de rotacdo da roda ABS, se
assim equipado. Consulte o Grupo 5, “Freios”.

(5) Remova a pinca e o rotor do freio. Consulte o
Grupo 5, “Freios”.

(6) Remova os parafusos de montagem do cubo/ro-
lamento da junc¢do da direcédo (Fig. 18).

(7) Deslize o cubo/rolamento para fora da juncéo
da direcédo e para fora do eixo.

INSTALACAO

(1) Instale o cubo/rolamento na juncéo da direcéo e
aperte os parafusos com um torque de 166 N-m (123
Ib-pés).

(2) Instale o rotor e a pinca do freio.

(3) Instale o sensor de rotacdo da roda ABS, se
assim equipado.

(4) Instale a porca do eixo e aperte-a com um tor-
que de 235 N-m (173 Ib-pés) e instale o contrapino.

ROLAMENTO DO CUBO

JUNCAO DA DIREGCAO

80abceeb

Fig. 18 Cubo/Rolamento

(5) Instale o conjunto de roda e pneu.
(6) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

PRISIONEIROS DE MONTAGEM DA RODA

REMOCAO

(1) Levante e apdie o veiculo.

(2) Remova o conjunto de roda e pneu.

(3) Remova a pinca e o rotor do freio. Consulte o
Grupo 5, “Freios” para obter o procedimento.

(4) Remova o prisioneiro do cubo com o Extrator
C-4150A (Fig. 19).

EXTRATOR

\
\f\’ﬁ}%\m

Fig. 19 Remocdo do Prisioneiro da Roda

INSTALACAO

(1) Instale um prisioneiro novo no flange do cubo.

(2) Instale trés arruelas no prisioneiro, em seguida
instale a porca de roda com o seu lado achatado con-
tra as arruelas.

(3) Aperte a porca de roda até que o prisioneiro
seja encaixado no flange do cubo. Verifique que o pri-
sioneiro esteja corretamente assentado no flange.

(4) Remova a porca de roda e as arruelas.

PRISIONEIRO
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(5) Instale o rotor e a pinca do freio. Consulte o
Grupo 5, “Freios” para obter o procedimento.

(6) Instale o conjunto de roda e pneu, utilize uma
nova porca de roda no prisioneiro ou prisioneiros que
tenham sido substituidos.

(7) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

ESPECIFICACOES
TABELA DE TORQUES

DESCRICAO TORQUE
Amortecedor
Porca Superior ............ 26 N-m (19 Ib-pés)
Parafuso Inferior ......... 108 N-m (80 Ib-pés)
Braco Inferior da Suspenséao
Parafuso Dianteiro ........ 108 N:m (80 Ib-pés)
Parafuso Traseiro ........ 190 N'm (140 Ib-pés)
Porca da Junta Esférica ... 183 N-m (135 Ib-pés)
Braco Superior da Suspensao
Porcas do Eixo Pive ....... 129 N-m (95 Ib-pés)
Parafusos prendendo o Eixo Pivd ao
Chassi ................ 224 N-m (165 Ib-pés)
Porca da Junta Esférica . . . .. 81 N-m (60 Ib-pés)
Barra Estabilizadora
Parafuso Retentor do Chassi ......... 108 N'‘m
(80 Ib-pés)

Porca Retentora do Chassi . 190 N-m (140 Ib-pés)
Parafusos Retentores do Braco de

Controle . ................ 34 N-m (25 Ib-pés)
Cubo/Rolamento
Parafusos .............. 166 N-m (123 Ib-pés)

FERRAMENTAS ESPECIAIS
SUSPENSAQ DIANTEIRA

Sacador da Barra de Dire¢do C-3894-A

Q)

(N

£
J

W

Extrator MB-991113

2

Extrator C-4150A

c-4212-8011d4af

Prensa da Junta Esférica C-4212F

Acionamento da Junta Esférica C-4212-3
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DESCRICAO E OPERACAO
SUSPENSAO TRASEIRA

A suspensdo traseira € composta de:
e Eixo de Transmisséo

e Feixe de Molas

e Amortecedores

e Barra Estabilizadora (Opcional)
Batente Antichoque

Feixe de Molas: O sistema de suspensao traseira
utiliza feixe de molas de multiplas laminas e um eixo
de transmisséo sélido. Os veiculos 4x2 utilizam uma
mola de 4 laminas e 2 estagios ou uma mola de 5
laminas e estagio Unico. Os veiculos 4x4 utilizam
somente uma mola de 4 laminas e 2 estagios. A extre-
midade dianteira das molas é montada nos suspenso-
res da longarina do chassi através de buchas de
borracha. A extremidade traseira das molas é presa
ao chassi pelo uso de algemas. A mola e algemas uti-
lizam buchas de borracha. As buchas auxiliam a iso-
lar o ruido de estrada. As algemas permitem que as
molas alterem o seu comprimento de acordo com o
movimento do veiculo em vérias condicbes de estrada.

Amortecedores: O controle de conducéo é execu-
tado através do uso de amortecedores a gas. Os
amortecedores amortecem o0s choques e recuos a
medida em que o veiculo trafegue em diferentes con-
dicbes de estrada. Os amortecedores sdo montados no
chassi e no eixo. Os amortecedores sdo montados
escalonados, um na frente e outro atras do aloja-
mento do eixo.

Barra Estabilizadora: A barra estabilizadora
(equipamento opcional) é utilizada para minimizar o
balanco da carroceria. A barra de aco da mola auxilia
no controle da carroceria do veiculo em relagéo a sus-
pensdo. A barra estende-se através da parte inferior
do veiculo e esta montada na parte superior do eixo
com buchas. Articulagdes presas a extremidade da
barra séo parafusadas aos suportes do chassi.

Amortecedores Antichoques: Os batentes anti-
choque sao utilizados para limitar o curso da mola e

do eixo. Eles sdo parafusados a longarina do chassi
acima do eixo.

ATENCAO: O veiculo deve estar sempre carregado
de forma que o peso central do veiculo esteja loca-
lizado exatamente a frente do eixo traseiro. A distri-

buicdo correta de carga do veiculo fornece contato

adequado dos pneus dianteiros com a pista. Este
procedimento resultara em seguranca e estabili-
dade maxima no manuseio do veiculo. Uma distri-
buicdo incorreta do peso do veiculo pode causar

desgaste excessivo da banda de rodagem do pneu,
falha ou fadiga da mola e direcao erratica.

ATENCAO: Os componentes da suspensdo com
buchas de borracha/uretano devem ser apertados
com o veiculo na altura normal de véo livre de solo.
E importante que as molas estejam sustentando o
peso do veiculo quando os prendedores forem
apertados. Isto manterd o conforto na conducdo do
veiculo e evitar4 o desgaste prematuro das buchas.

DIAGNOSE E TESTE
DIAGNOSTICO DA MOLA E DO AMORTECEDOR

Um ruido de batida ou de rangido proveniente de
um amortecedor pode ser causado por um movimento
entre as buchas de montagem e os suportes de metal
ou os componentes de fixacdo. Esses ruidos normal-
mente podem ser eliminados apertando as porcas de
fixagcdo. Se o ruido persistir, inspecione quanto a exis-
téncia de buchas e componentes de fixacdo danifica-
dos ou gastos. Conserte conforme necessario se
qualquer uma dessas condicBes se apresentarem.

Um chiado proveniente do amortecedor pode ser
causado pelas valvulas hidraulicas e pode ser inter-
mitente. Esta condi¢cdo ndo pode ser consertada e o
amortecedor deve ser substituido.

Os amortecedores ndo sao recarregaveis nem ajus-
taveis. Se ocorrer mau funcionamento, o amortecedor
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deve ser substituido. Para testar um amortecedor,
segure-0 em posicdo vertical e force o pistdo para
dentro e para fora do cilindro quatro ou cinco vezes.
O movimento devera ser continuamente suave e
homogéneo.

O olhal da mola e as buchas do amortecedor néo
necessitam de qualquer tipo de lubrificacdo. Nao
tente eliminar o ruido das buchas lubrificando-as. A
graxa ou lubrificantes a base de 6leo mineral deteri-
orardo a borracha da bucha

R1

Se o veiculo for utilizado para operagdes extremas,
fora-de-estrada, as molas devem ser examinadas peri-
odicamente. Verifigue quanto a existéncia de laminas
guebradas e deslocadas, presilhas soltas ou faltando
e parafusos centrais quebrados. Consulte a tabela de
“Diagnésticos das Molas e Amortecedores” para obter
informagdes adicionais.

DIAGNOSTICOS DAS MOLAS E DOS AMORTECEDORES

CONDICAO

POSSIVEIS CAUSAS

CORRECAO

MOLA DEFORMADA 1. Lamina quebrada.

2. Mola fatigada.

1. Substitua a mola.

2. Substitua a mola.

RUIDO NA MOLA
soltos.

2. Buchas gastas.

gastos ou faltando.

1. Parafusos da bracadeira da mola

3. Insertos de extremidade da mola

1. Aperte conforme as especificacdes.

2. Substitua as buchas.

3. Substitua os insertos de extremidades da
mola.

RUIDO NO

AMORTECEDOR 2. Buchas gastas.

1. Prendedor de montagem solto.

3. Amortecedor com vazamento.

1. Aperte conforme as especificagdes.
2. Substitua o amortecedor.
3. Substitua o amortecedor.

REMOCAO E INSTALACAO
AMORTECEDOR

REMOCAO

(1) Levante o veiculo e apoie o eixo traseiro.

(2) Remova a porca e parafuso inferiores do amor-
tecedor do suporte do eixo (Fig. 1).

(3) Remova a porca e parafuso superiores do amor-
tecedor do suporte do chassi e remova o amortecedor.

INSTALACAO

(1) Instale o amortecedor e o parafuso e porca de
montagem superiores. Aperte a porca com um torque
de 95 N-m (70 Ib-pés).

(2) Instale o amortecedor no suporte do eixo. Ins-
tale o parafuso e a porca e aperte a porca com um
torque de 95 N'm (70 Ib-pés).

(3) Remova o suporte do eixo e abaixe o veiculo.

BARRA ESTABILIZADORA

REMOCAO
(1) Levante e apdie o veiculo.

PARAFUSO DE
MONTAGEM

PARAFUSO DE
MONTAGEM

80a82cd3

Fig. 1 Amortecedor

(2) Remova as porcas e os parafusos das articula-
¢Oes da barra estabilizadora.
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(3) Remova os parafusos retentores e 0s retentores
da barra estabilizadora (Fig. 2).

(4) Remova a barra estabilizadora e substitua as
buchas gastas, rachadas ou deformadas.

(5) Remova as porcas e os parafusos de montagem
superiores das articulacdes e remova as articulagdes.

BARRA ESTABILIZADORA

:%

S

Yo
A
218

80af6194 //

Fig. 2 Montagem da Barra Estabilizadora

INSTALACAO

(1) Instale a barra estabilizadora e centralize-a
com o mesmo espaco em ambos os lados. Instale os
retentores da barra estabilizadora e aperte os para-
fusos com um torque de 54 N-m (40 Ib-pés).

(2) Instale a articulagdo nos suportes do chassi e a
barra estabilizadora. Instale as porcas e os parafusos
de montagem.

(3) Remova o suporte e abaixe o veiculo.

(4) Aperte as porcas de articulacdo da barra esta-
bilizadora com um torque de 54 N-m (40 lb-pés).

FEIXE DE MOLAS

ATENCAO: A parte traseira do veiculo deve ser
levantada somente com um macaco ou um guin-
cho. O equipamento de icamento deve ser colocado
sob a barra transversal da longarina do chassi loca-
lizado atrds do eixo traseiro. Tome cuidado para
nao curvar o flange da longarina lateral.

REMOCAO

(1) Levante o veiculo no chassi.

(2) Utilize um macaco hidraulico para aliviar o
peso do eixo.

(3) Remova os conjuntos de roda e pneu.

(4) Remova as porcas, os parafusos em U e a placa
da mola do eixo (Fig. 3) e (Fig. 4).

(5) Remova a porca e o parafuso do olhal dianteiro
da mola.

(6) Remova a porca e o parafuso que fixam a
algema da mola ao suporte traseiro do chassi.

SUSPENSAO

(7) Remova a mola do veiculo
(8) Remova a algema da mola.

AMORTECEDOR ANTICHOQUES

ALGEMA

DIANTEIRA

FEIXE DE MOLAS 80a5cees

Fig. 3 Feixe de Molas -4x2

ALGEMA AMORTECEDOR ANTICHO-

DIANTEIRA

FEIXE DE MOLAS
PLACA

80abceet

Fig. 4 Feixe de Molas -4x4

INSTALACAO

(1) Instale a algema da mola sobre a mesma, aper-
tando manualmente.

(2) Posicione a mola sobre o batente do eixo tra-
seiro. Certifique-se de que o parafuso central da mola
esteja inserido no furo de localiza¢do do batente.
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(3) Alinhe o olhal dianteiro da mola com o furo do
parafuso no suporte dianteiro do chassi. Instale o
parafuso e a porca do olhal da mola e aperte a porca
do olhal da mola manualmente.

(4) Alinhe o olhal da algema da mola com o furo do
parafuso no suporte traseiro do chassi. Instale o
parafuso e a porca e aperte manualmente a porca do
olhal da algema da mola.

(5) Instale o assento da mola (somente para veicu-
los 4x4), os parafusos em U, a placa da mola e as
porcas.

(6) Aperte as porcas dos parafusos em U com um
torque de 149 N-m (110 pés-Ib.).

(7) Instale os conjuntos de roda e pneu.

(8) Remova os cavaletes de apoio da parte inferior
das longarinas. Abaixe o veiculo até que as molas
estejam sustentando o peso do veiculo.

(9) Aperte a porca do parafuso de articulacdo do
olhal da mola e todas as porcas da algema com um
torque de 163 N-m (120 pés-Ib.).

R1

ESPECIFICACOES
TABELA DE TORQUES

DESCRICAO TORQUE
Amortecedor
Parafuso Inferior . ......... 95 N:m (70 pés-Ib.)
Parafuso Superior ......... 95 N-m (70 pés-Ib.)

Barra Estabilizadora
Porcas do Suporte da Chassi . 54 N-m (40 pés-lb.)
Porcas da Articulagdo . ..... 54 N-m (40 pés-Ib.)
Parafusos Retentores . . .. ... 54 N-m (40 pés-Ib.)
Porcas dos Parafusos em U da Mola
TRACAO NAS 2 RODAS .. 149 N-m (110 pés-Ib.)
TRACAO NAS 4 RODAS .. 149 N-m (110 pés-Ib.)

Mola
Porca do Olhal da Mola ... 163 N-m (120 pés-Ib.)
Porcas das Algemas das Molas . . ... ... 163 N'm

(120 pés-Ib.)
Batente Antichoque
Parafusos................ 61 N-m (45 pés-Ib.)
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